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SANDISK CONNECT
WIRELESS MEDIA DRIVE

Power/Reset:

Press 2 seconds: Turn On-Off

Press 10 seconds: Restore default Admin

(until all lights blink) and Wi-Fi® passwords

Press 25 seconds: Hard restart to force Micro-

unresponsive drive USB port
to reboot

Battery LED:
Green = Sufficient battery for ugage
Red = Battery below 10%

Light blinks while charging

Wi-Fi LED: Memory card slot
Drive is broadcasting (SD™/SDHC™
its Wi-Fi signal /SDXC™)

Internet LED:
Drive is connected to
Internet Wi-Fi network



GET STARTED

o Charge your Media Drive

A full charge can take up to 3 hours when connected
to an AC adapter (not included).

Note: You can also charge the Drive by connecting it to
a computer. This method might take longer than 3 hours.

o Download the Media Drive app

Download the free Media Drive app fromyour mobile
device application store.

Samisk

Media Drive

Connect wirelessly to the
Wireless Drive

Turn the Media Drive ON and wait for the Wi-Fi LED
to turn green.

FROM YOUR MOBILE DEVICE

Go to Wi-Fi Settings on your mobile devices to
connect to the Drive. (No Internet connection or
router is required.)

Choose a Network...

SanDisk Media 0123 =y
Home Network =

-

Jane’s Network

Note: For privacy, you can set a Media Drive Wi-Fi password
at ADMIN SETTINGS > Admin Login (Admin login password
is “admin”) > Change Wi-Fi Settings > Security.

Launch the app and start using your Media Drive!



FROM YOUR COMPUTER WAYS TO LOAD CONTENT

1. Go to the Wi-Fi Settings on your computer and
connect to the Media Drive’s Wi-Fi network
(SanDisk Media XXXX)

2. Launch your preferred web browser and go to
mediadrive.sandisk.com

€->Ct [D mediadrive.sandisk.com

Connect the Drive to a computer
to drag and drop content onto it

Home >>Media Drive @

® Photos
e il ——
M
13 Music 5 - o
Insert a pre-loaded SD/SDHC/SDXC

% Setings =] - music card into the Drive to access its content
@ Hewp

Note: This feature is not supported on mobile browsers.

If your computer is connected to multiple network connections
(WiFi and LAN) then please use the IP (192.168.11.1) address

to connect.

In the app, tap the icon to transfer content via

Wi-Fi from a mobile device



CONNECT TO THE INTERNET

The Media Drive lets you access your media content
and remain connected to the Internet at the same
time.

1. Go to Settings in the Media Drive app.
2. Tap on Connect to Internet

3. Tap Wi-Fi Networks and select the desired
Internet network from the list.

4. The Media Drive restarts and reconnects to
your mobile device. The Internet LED on the
Drive now shines green. You’re now connected
to both the Media Drive and the Internet. From
now on, when you connect to this network,
it will automatically find the Drive.

Note: Some wireless networks might block this functionality.
Creating a Wi-Fi password allows you to limit access to your
Drive when connecting directly to it. But the Wi-Fi password
does not limit access when your Drive is connected to an
Internet Wi-Fi network, where anyone who has installed the
Wireless Media Drive app or knows the Wireless Drive URL
can access your Drive.

LOGGING IN AS ADMIN

The default Admin password is ‘admin’. Once you
are logged in, you can change your Admin password
(recommended).

HAVING TROUBLE? THIS MIGHT HELP

* Download the latest Firmware from
www.sandisk.com/support

¢ Make sure you’re wirelessly connected to the
Media Drive.

¢ Check the Media Drive battery level and recharge
it if necessary.

* Force the app to close:
Media Drive app for Android™ devices: Go to
Settings > Applications > Manage applications.
Media Drive app for iPhone, iPad or iPod
touch: Double-press the Home button on your
device, press and hold down the app icon until
the Close symbol appears, and close the app.

« For an unresponsive Drive, press the power
button for 25 seconds to force a restart.

< If you've forgotten a password, press the power
button for 10 seconds (until all the lights blink)
to restore the default passwords (“admin” for
Admin login and no password for Security)

NEED MORE HELP?

Support: www.sandisk.com/support

Watch the Media Drive tutorial videos for more
information. You can find them on the Media Drive
or the Support website.

FAQs and Forums can also be found on the Support
website.



MEDIA DRIVE INFO

Media Drive User Manual: Go to www.sandisk.com/support>
Connected Memory > Downloads and click Media Drive

User Manual.

Safety and Handling: See “Safety and Care” in the Media Drive
User Manual.

Exposure to Radio Frequency Energy: See “RF Exposure”

in the Media Drive User Manual.

Battery: The lithium-ion battery in the Drive should be
replaced only by SanDisk or a SanDisk-authorized service
provider and must be recycled or disposed of separately from
household waste.

SanDisk Two-Years Warranty Summary: The SanDisk Media
Drive is covered by this warranty for two (2) years, subject to
the applicable warranty terms and conditions, as defined at
www.sandisk.com/wug.

Regulatory: Regulatory information, certification, and
compliance marks are available on the device. For additional
regulatory information, see the Media Drive User Manual.

FCC Compliance Statement: This device complies with Part
15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference,
and (2) This device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.
Note: This equipment has been tested and found to comply
with the limits of a Class B digital device, pursuant to Part
15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates uses and
can radiate radio frequency energy and if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause interference to
radio or television reception, which can be determined

by turning the equipment off and then on, the user is
encouraged to try to connect the interference by one or
more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.
Connect the equipment to a different outlet so that the
equipment and receiver are on different branch circuits.
Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help. Important: Changes or modifications to this product
not. authorized by SanDisk could void the electromagnetic
compatibility (EMC) and wireless compliance and negate
your authority to operate the product. This product has
demonstrated EMC compliance under conditions that
include the use of compliant peripheral devices and shielded
cables between system components. It is important that
you use compliant peripheral devices and shielded cables
between system components to reduce the possibility

of causing interference to radios, televisions, and other
electronic devices.

EU Disposal Information: Disposal & Recycling - Applicable

in the European Union and other countries with separate
collection systems. To prevent possible harm to the
environment or human health from uncontrolled waste
disposal, please separate the SanDisk Connect® Wireless
Media Drive from other types of wastes and recycle it
responsibly to promote the sustainable reuse of material
resources. Household users should contact either the retailer
where they purchased this product, or their local government
office, for details of where and how they can take this item

for environmentally safe recycling. Business users should
contact their supplier and check the terms and conditions of
the purchase contract. This product should not be mixed with
other commercial waste for disposal.

Recycling SanDisk Connect® Wireless Media Drive: Do not
dispose of either the SanDisk Connect® Wireless FIDo not
dispose of the SanDisk Connect® Wireless Media Drive with
your household waste. In some countries or regions, collection
systems are set up to handle electrical and electronic waste
items. Contact your regional authorities for more details. If
collection systems are not available, please return unwanted
accessories to any SanDisk Approved Service Center in your
region.



EU Declaration of Conformity: Hereby, Western Digital declares
that this SanDisk Connect® Wireless Media Drive is in
compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 1999/5/EC

EN 300 328 V1.71 (2006-10)
EN 301 489-1V1.9.2 (2011-09)
EN 301 489-17 V2.21(2012-09)
EN 62311:2008

EN 55022:2010

EN 55024:2010

10

SANDISK CONNECT
WIRELESS MEDIA DRIVE

Marche/Réinitialisation:

Appuyez pendant 2 secondes: Allumer/éteindre

Appuyez pendant 10 secondes : Restaurer les mots de passe
(jusqu’a ce que tous les Admin et Wi-Fi® par défaut
voyants clignotent)

Appuyez pendant 25 secondes : Redémarrage forcé pour

obtenir du lecteur blogué une
réinitialisation Port mi
__—Port micro
UsB

Voyant de batterie:

Vert = Batterie suffisante pour I'utilisation
Rouge = Reste moins de 10 % de batteri|
Le voyant clignote pendant la charge

Voyant Wi-Fi: Fente pour carte

Le lecteur diffuse son mémoire

signal Wi-Fi (SD™/SDHC™
/SDXC™)

Voyant Internet:
Le lecteur est connecté au
réseau Wi-Fi Internet

n



MISE EN ROUTE

o Chargez votre Media Drive

Un chargement complet peut prendre jusqu’a 3
heures lorsgu’il est connecté a un adaptateur secteur
(non inclus).

Remarque : Vous pouvez également charger le lecteur en le
raccordant a un ordinateur. Cette méthode peut prendre plus
de 3 heures.

o Téléchargez Papplication Media Drive

Téléchargez I'application gratuite Media Drive depuis
la boutique de votre appareil mobile.

Samisk

Media Drive
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Connectez-le par liaison sans fil
au Media Drive

Allumez le lecteur Media Drive et attendez que le
voyant du signal WIFI devienne vert

DEPUIS VOTRE APPAREIL MOBILE

Ouvrez les parameétres Wi-Fi de votre appareil mobile,
puis connectez-vous au lecteur. (Aucune connexion
Internet ni aucun routeur n’est requis.)

Choose a Network...

SanDisk Media 0123 =y
Home Network =

-

Jane’s Network

Remarque : Pour répondre a des besoins de confidentialité,
vous pouvez définir un mot de passe Wi-Fi Media Drive sous
PARAMETRES ADMIN > Connexion administrateur (Le mot de
passe de connexion administrateur est “admin”) > Modifier
les paramétres Wi-Fi > Sécurité.

Lancez l'application et commencez a utiliser votre
lecteur Media Drive!
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DEPUIS VOTRE ORDINATEUR YOUR COMPUTER

1. Accédez aux parametres WIFI de votre ordinateur
et connectez-vous au réseau WIFI du Media Drive
(SanDisk Media XXXX)

2. Lancez votre navigateur Web préféré et
rendez-vous sur la page mediadrive.sandisk.com

€->Ct [D mediadrive.sandisk.com

Home >>Media Drive

® Photos

o - videos
B Videos
JJ Music

ol
2 setings o - music

@ Hewp

Remarque : Cette fonctionnalité n'est pas prise en charge sur
un appareil mobile. Si votre ordinateur est connecté a plusieurs
réseaux (WIFI et LAN), veuillez dans ce cas utiliser I'adresse IP
(192.168.11.1) pour vous connecter.
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CHARGEMENT DE CONTENUS

Connectez le lecteur a un ordinateur pour
faire glisser un contenu du second vers
le premier.

Insérez une carte SD/SDHC/SDXC
préalablement chargée dans le lecteur
pour accéder a son contenu.

Dans l'application, sélectionnez l'icbne pour
transférer un contenu par Wi-Fi depuis un appareil

mobile.
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RACCORDEMENT A L’ORDINATEUR

Le lecteur Media Drive vous permet d’accéder a vos
contenus média et reste parallelement connecté a
Internet.

1.

2.
. Sélectionnez Réseaux Wi-Fi, puis le réseau

Sélectionnez Paramétres dans I'application
Media Drive.

Tapez sur Se connecter a Internet

Internet souhaité dans la liste.

. Le lecteur Media Drive redémarre et se

reconnecte a votre appareil mobile. Le voyant
Internet du lecteur s’allume a présent en vert.
Vous étes a présent connecté a la fois au
lecteur Media Drive et & Internet. A partir de
maintenant, lorsque vous vous connectez a ce

réseau, il identifiera automatiquement le lecteur.

DES PROBLEMES ? VOICI DE L’AIDE...

Téléchargez la derniére version du micrologiciel a
I'adresse www.sandisk.com/support.
Assurez-vous de disposer d’'une connexion sans
fil au lecteur Media Drive.

Vérifiez le niveau de charge de la batterie du
lecteur Media Drive et rechargez-la au besoin.
Forcez la fermeture de I'application :
Application Media Drive pour Android™:
Ouvrez Parameétres > Applications > Gérer les
applications.

Application Media Drive pour iPhone, iPad, ou
iPod touch: Appuyez deux fois sur le bouton
Accueil de votre appareil, puis appuyez sur

I’i |cone de l'application et maintenez-la enfoncée
jusqu’a ce que le symbole de fermeture s’affiche,
puis que I'application se ferme.

Si le lecteur ne répond pas, appuyez sur le

o y bouton de mise sous tension pendant 25
Remarque : Certains réseaux sans fil peuvent bloquer cette secondes pour forcer le redémarrage.

fonctionnalité. Créer un mot de passe Wi-Fi vous permet « Sivous avez oublié un mot de passe, maintenez
de restreindre I'accés a votre lecteur lorsque vous vous y le bouton de mise sous tension enfoncé
connectez directement. Toutefois, le mot de passe Wi-Fi ne pendant 10 secondes (jusqu’a ce que tous les
limite pas l'accés lorsque votre lecteur est connecté a un voyants C“9[10tent) pour restaurer les mOt_S de
réseau Internet Wi-Fi : sur ce dernier, toute personne ayant passe par défaut (“admin” pour la connexion
installé I'application Wireless Media Drive ou connaissant I'lURL d’admlr)lstrateur et aucun mot de passe pour la
de votre lecteur sans fil peut accéder a ce dernier. sécurite)

SE CONNECTER EN TANT
QU’ADMINISTRATEUR
Le mot de passe par défaut de I'administrateur est

“admin”. Une fois connecté, vous pouvez changer votre
mot de passe d’administrateur (recommandé) .

PLUS D’AIDE?

Assistance : www.sandisk.com/support

Visionnez les vidéos didacticielles du lecteur Media
Drive pour plus d’informations. Vous les trouverez sur
le lecteur Media Drive ou sur le site Web d’assitance.
Le site Web d’assistance met également a disposition
des foires aux questions (FAQ) et des forums.
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INFORMATIONS SUR LE MEDIA DRIVE

Manuel de l'utilisateur Media Drive: Sur le site Web www.
sandisk.com/support, sélectionnez Connected Memory >
Downloads, puis cliquez sur Medlia Drive User Manual.
Sécurité et manipulation: Consultez la section “Safety and
Care” du manuel de I'utilisateur du lecteur Media Drive.
Exposition a I'’énergie des fréquences radioélectriques:
Consultez la section “RF Exposure” du manuel de I'utilisateur
du lecteur Media Drive.

Batterie: La batterie ion-lithium intégrée au lecteur doit étre
remplacée uniquement par un prestataire de services Sandisk
ou agréé SanDisk, et doit étre recyclée ou mise au rebus
indépendamment des déchets ménagers.

Récapitulatif de la garantie deux années de SanDisk : Le
lecteur SanDisk Media Drive est couvert par cette garantie
pendant une période de deux (2) années selon les conditions
générales de la garantie, définies sur la page Web www.
sandisk.com/wug.

Réglementation: Regulatory information, certification, and
compliance markLes informations de réglementation, les
certifications et les notes de conformité sont disponibles sur
I'appareil. Pour obtenir des informations de réglementation
supplémentaires, consultez le manuel de I'utilisteur du lecteur
Media Drive.

Déclaration de conformité: Ce périphérique est conforme a la
réglementation FCC, section 15. Le fonctionnement est soumis
aux deux conditions suivantes : (1) Ce périphérique ne doit pas
causer d’interférences préjudiciables et (2) ce périphérique
doit étre en mesure de tolérer toute interférence regue, y
compris celle pouvant causer un fonctionnement indésirable.
Remarque: Ce matériel a été testé et respecte les limitations
concernant les périphériques numériques de classe B
conformément a la réglementation FCC (section 15).

Ces limitations sont établies pour offrir une protection
efficace contre les interférences préjudiciables en zone
d’habitation. Cet équipement géneére, utilise et peut
émettre des fréquences radioélectriques, et causer, en cas
d’installation et d’utilisation non conformes aux instructions,
des interférences préjudiciables aux communications radio.
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Toutefois, il n’existe aucune garantie que ces interférences
n’interviendront pas dans une installation particuliére. Si

cet équipement provoque effectivement des interférences
préjudiciables a la réception radiophonique ou télévisuelle,
ce qui peut se vérifier en éteignant et en rallumant 'appareil,
I'utilisateur est invité a essayer de les corriger en suivant
I'une des procédures ci-dessous:

« Réorientez ou repositionnez I'antenne de réception.

* Augmentez la distance entre I'équipement et le récepteur.
Branchez l'appareil a une autre prise de sorte que
'équipement et le récepteur ne soient pas sur la méme
dérivation.

Consultez le revendeur ou un technicien radio/TV
expérimenté pour toute assistance supplémentaire.
Important : Toute modification ou transformation de ce
produit non autorisée par SanDisk est susceptible d’annuler
la compatibilité électromagnétique (CEM) et la conformité
de la fonctionnalité sans fil et de vous priver du droit de
vous servir de ce produit. Ce produit est conforme aux
normes CEM lorsque les composants du systéme et les
périphériques adaptés sont reliés avec des cables blindés
conformes. Il est important d’utiliser des périphériques et
des cables blindés conformes entre les composants du
systéeme afin de réduire la possibilité de brouillage avec les
radios, les télévisions et autres appareils électroniques.
Renseignements sur I'élimination des déchets dans I'UE:
Elimination et tri - Applicable dans I'Union européenne et
dans les pays disposant d’un systéme de collecte distinct.
Dans l'optique de ne nuire ni a I'environnement ni a la santé
des personnes, veuillez séparer la carte mémoire sans fil
SanDisk Connect® Wireless Media Drive ordures ménageres
et les recycler de fagon responsable afin de promouvoir la
réutilisation durable des ressources matérielles. Les particuliers
peuvent contacter soit le détaillant ou ils se sont procuré le
produit, soit leur mairie pour en savoir plus sur le recyclage sar
de cet article. Les sociétés peuvent contacter leur fournisseur
et vérifier les conditions du contrat de vente. Ce produit ne
doit pas étre mélangé a d’autres déchets commerciaux.
Recyclage de la carte mémoire sans fil SanDisk Connect®
Wireless Media Drive: Ne jetez pas SanDisk Connect® Wireless
Media Drive avec vos ordures ménageres. Dans certains
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pays ou régions, les systémes de collecte sont en mesure de

traiter les articles électroniques et électroniques. Contactez I’

administration régionale pour plus de détails. Si un systéme
de collecte n’est pas disponible, veuillez renvoyer les articles
indésirables au centre de service SanDisk agréé de votre
région.Déclaration de conformité UE: Par la présente,
Western Digital déclare que cette SanDisk Connect® Wireless
Media Drive est conforme aux exigences essentielles et
autres provisions pertinentes de la directive 1999/5/CE

EN 300 328 V1.7.1 (2006-10)
EN 301 489-1V1.9.2 (2011-09)
EN 301 489-17 V2.21(2012-09)
EN 62311:2008

EN 55022:2010

EN 55024:2010
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SANDISK CONNECT
WIRELESS MEDIA DRIVE

Alimentazione/Reset:

Premere per 2 secondi: Accensione/Spegnimento
Premere per 10 secondi: Ripristinare le password

(fino a quando tutte le luci preimpostate Amministratore
non lampeggiano) e Wi-Fi®

Premere per 25 secondi: Premere con decisione per un

riavvio forzato

LED batterie:

Verde = Carica sufficiente per I'uso
Rosso = Batteria al di sotto del 10%
Le luci lampeggiano durante la carica

LED Wi-Fi: Slot scheda memoria
Il Drive sta trasmettendo (SD™/SDHC™
il proprio segnale wi-fi /SDXC™)

LED Internet:
Il Drive & collegato alla rete
internet wi-fi
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GUIDA RAPIDA

o Caricare il Media Drive

Caricare completamente un caricatore di rete (non
incluso) puo richiedere fino a 3 ore.

Nota: Il Drive puo essere ricaricato connettendolo ad un
computer. Questo metodo potrebbe impiegare oltre 3 ore.

o Scaricare 'app Media Drive

Scaricare I'app gratuita Media Drive dallo store di
applicazioni del dispositivo portatile.

Samisk

Media Drive
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Connettersi in modalita wireless
al Media Drive

Accendere Media Drive e attendere che il LED del
Wi-fi diventi verde

DAL DISPOSITIVO PORTATILE

Andare in Impostazioni wi-fi del proprio dispositivo
portatile. (Non & necessario I'impiego di internet o del
router.)

Choose a Network...

SanDisk Media 0123 =y
Home Network =

-

Jane’s Network

Nota: Per la privacy, é possibile impostare una password per
il wi-fi del Medlia Drive in IMPOSTAZIONI AMMINISTRATORE
> Accesso Amministratore (La password di accesso
Amministratore é “admin”’) > Modifica Impostazioni Wi-Fi >
Sicurezza.

Lanciare 'applicazione ed iniziare ad usare il proprio
Media Drive!

23



DAL COMPUTER

1. Accedere a Impostazioni Wi-fi sul computer ed
effettuare il collegamento alla rete Wi-fi di Media
Drive (SanDisk Media XXXX)

2. Avviare il browser web preferito e accedere al sito
web mediadrive.sandisk.com

€->Ct [D mediadrive.sandisk.com

Home >>Media Drive

® Photos

o - videos
B Videos
JJ Music

ol
2 setings o - music

@ Hewp

Nota: questa funzionalita non é supportata sui browser mobili.
Se il computer dispone di piti connessioni di rete (Wi-fi e LAN),
effettuare il collegamento utilizzando I'indirizzo IP (192.168.11.1).
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MODI DI CARICARE | CONTENUTI

Collegare il Drive ad un computer per
trascinare i contenuti al suo interno

Inserire una scheda SD/SDHC/SDXC
precaricata nel Drive per accedere ai
suoicontenuti

4y

INell'app, toccare I'icona per trasferire del
contenuto attraverso il wi-fi da un dispositivo

portatile.
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CONNESSIONE AD INTERNET

Il Media Drive consente di accedere ai propri
contenuti multimediali e di rimanere allo stesso
tempo connessi ad internet.

1. Andare nelle Impostazioni dell’applicazione del
Media Drive.

2. Toccare Connessione a Internet

3. Toccare Reti Wi-Fi e selezionare la rete internet
desiderata dall’elenco.

4. 1l Media Drive si riavvia e si connette al

dispositivo portatile. Il LED internet sul Drive ora

si colora di verde. A questo punto si & connessi
sia al Media Drive che ad Internet. Da adesso in
poi quando ci si collega a questa rete Internet, il
Drive verra rilevato automaticamente.
Nota: Alcune reti wireless potrebbero bloccare questa
funzionalita. Creando una password Wi-Fi si limita I'accesso al
proprio Drive quando si é collegati direttamente. La password
Wi-Fi tuttavia non limita I'accesso quando il Drive é collegato
ad una rete Internet Wi-Fi, dove chiunque abbia installato
l'app Wireless Flash Drive oppure conosca I'URL del Drive
Wireless pud accedere al Drive.

ACCESSO COME ADMIN

La password amministratore predefinita € ‘admin’.
Una volta effettuato I'accesso, € possibile modificare
la password amministratore (operazione consigliata)
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DIFFICOLTA? QUESTO POTREBBE
ESSERE D’AIUTO

Scaricare I'ultima versione del Firmware dalla
pagina www.sandisk.com/support.

Assicurarsi di essere connessi in modalita
wireless al Media Drive.

Verificare il livello della batteria del Media Drive e
ricaricarla se necessario.

Forzare I'applicazione per chiudere:
Applicazione Media Drive per Android™: Andare
in Impostazioni > Applicazioni > Gestisci
applicazioni.

Applicazione Media Drive per iPhone, iPad,

o iPod touch: Premere due volte il tasto Home
sul proprio dispositivo, tenere premuta lI'icona
dell’app fino a quando non compare il simbolo
Chiudi. Quindi chiudere I'applicazione.

Se il Drive non risponde, premere il tasto di avvio
per 25 secondi per forzare il riavvio.

Se si dimentica la password, premere il tasto

di accensione per 10 secondi (fino a quando
tutte le luci non lampeggiano) per ripristinare

le password predefinite (“admin” per I'accesso
come Amministratore e nessuna password per la
Sicurezza).

HAI BISOGNO DI MAGGIORE AIUTO?

Assistenza: www.sandisk.com/support

Guarda i video tutorial di Media Drive per maggiori
informazioni. Sono disponibili sul Media Drive e sul
sito web dell’Assistenza.

Sul sito web dell’Assistenza sono disponibili anche le
FAQ e i Forum di discussione.
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INFORMAZIONI SU MEDIA DRIVE

Manuale Utente di Media Drive: Andare su www.sandisk.com/
support > Memoria Connessa > Download quindi cliccare su
Manuale Utente di Medlia Drive.

Sicurezza e gestione: Vedere la sezione “Sicurezza e cura” nel
Manuale Utente di Media Drive.

Esposizione all'energia a radiofrequenza: Vedere la sezione
“Esposizione a RF” nel Manuale Utente di Media Drive.
Batteria: La batteria agli ioni di litio nel Drive dovrebbe
essere sostituita esclusivamente da SanDisk o da un

fornitore autorizzato di servizi SanDisk e riciclata o smaltita
separatamente dai rifiuti domestici.

Riepilogo Garanzia di 2 anni SanDisk: Il Media Drive di SanDisk
& coperto dalla presente garanzia per due (2) anni, secondo i
termini e le condizioni applicabili di garanzia definiti in www.
sandisk.com/wug.

Regolamentazione: Le informazioni normative, le certificazioni
e i marchi di conformita sono disponibili sul dispositivo. Per
ulteriori informazioni normative, vedere il Manuale Utente di
Medlia Drive.

Dichiarazione di conformita FCC: Questo apparecchio &
conforme alla parte 15 delle norme FCC. L'uso & soggetto alle
due seguenti condizioni: (1) il dispositivo non pud causare
interferenze dannose e (2) il dispositivo deve sopportare le
eventuali interferenze ricevute, incluse quelle che possono
causare un funzionamento indesiderato.

Nota: Questo prodotto & stato testato ed é risultato
conforme ai limiti per i dispositivi digitali di classe B,
secondo le specifiche della parte 15 delle normative FCC.
Tali limiti sono stati studiati per fornire una ragionevole
protezione dalle interferenze dannose in un edificio ad

uso residenziale. Questo prodotto genera, utilizza e pud
diffondere energia a radiofrequenza. Se non viene installato
e utilizzato in conformita alle istruzioni del produttore, puo
dare luogo a interferenze nella ricezione degli apparecchi
radio. Non & comunque garantita I'assenza di interferenze
in particolari installazioni. Qualora il prodotto dovesse
provocare interferenze nella ricezione radiotelevisiva, cosa
verificabile spegnendo e riaccendendo I'apparecchio, si
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consiglia di eliminare l'interferenza in uno dei seguenti modi:
Riorientare o riposizionare I'antenna ricevente.

Aumentare la distanza tra I'unita ed il ricevitore.

Collegare I'apparecchio alla presa di un circuito diverso da
quello a cui si & collegato il ricevitore.

Rivolgersi al rivenditore o ad un tecnico radiotelevisivo
esperto. Importante: Cambiamenti o modifiche a questo
prodotto non autorizzati da SanDisk potrebbero annullare
la conformita elettromagnetica EMC e wireless e negare
all’utente l'autorizzazione ad utilizzare il prodotto. Questo
prodotto dispone di requisiti comprovati di conformita EMC
in condizioni che includono I'utilizzo di dispositivi periferici
conformi e cavi schermati tra componenti del sistema. E
importante utilizzare dispositivi periferici conformi e cavi
schermati tra componenti del sistema al fine di ridurre la
possibilita di causare interferenze a radio, televisori ed altri
apparecchi elettronici.

Informazioni sulla normativa EU relativa allo smaltimento:
Smaltimento e Riciclaggio - Applicabili nell’'ambito dell’Unione
Europea e di altri paesi con sistemi di raccolta dierenziata.
Per evitare possibili danni al’ambiente o alla salute dell'uomo
dovuti ad uno smaltimento dei rifiuti non controllato, smaltire
la SanDisk Connect® Wireless Media Drive separatamente da
altri tipi di rifiuti e riciclarli in maniera responsabile al fine di
promuovere un riutilizzo sostenibile delle risorse materiali. Gli
utenti domestici dovrebbero contattare il rivenditore dove
hanno acquistato questo prodotto, o I'ente locale preposto,
per i dettagli sui luoghi e le modalita di smaltimento e
riciclaggio di questo articolo in piena sicurezza per 'ambiente.
Gli utenti aziendali dovrebbero contattare il proprio fornitore
per verificare i termini e le condizioni del contratto di vendita.
Questo prodotto non dovrebbe essere smaltito con altri rifiuti
commerciali.

Riciclaggio della SanDisk Connect® Wireless Media Drive: Ne
jetez pas SanDisk Connect® Wireless Media Drive avec Non
smaltire la SanDisk Connect Wireless Media Drive insieme

ai rifiuti domestici. In alcuni paesi o regioni, i sistemi di
raccolta sono organizzati per la gestione di rifiuti elettrici ed
elettronici. Contattare gli enti locali per maggiori dettagli. Se
non ¢ disponibile un sistema di raccolta, si prega di rispedire
qualsiasi accessori in disuso ad uno dei centri di assistenza
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SanDisk autorizzati della propria regione.Dichiarazione
europea di conformita: Con la presente Western Digital
dichiara che questa SanDisk Connect Wireless Media Drive
& conforme ai requisiti essenziali e ad altre rilevanti
disposizioni della Direttiva 1999/5/EC

EN 300 328 V1.7.1 (2006-10)
EN 301 489-1V1.9.2 (2011-09)
EN 301 489-17 vV2.21(2012-09)
EN 62311:2008

EN 55022:2010

EN 55024:2010
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25 Sekunden dricken:

SANDISK CONNECT
WIRELESS MEDIA DRIVE

Power/Reset:

2 Sekunden driicken: Turn On-Off

10 Sekunden driicken: Auf Standard-Admin-
(bis alle Lampen blinken) — und Wi-Fi®-Passworter

zurlcksetzen
Erzwungener Neustart
bei nicht reagierendem

Laufwerk Micro-

UsSB-Port

Batterie-LED:

Grin = Ausreichende Batterieleistung
Rot = Batterie unter 10 %

Lampe blinkt beim Aufladen

Wi-Fi-LED: Speicherkartensteckplatz
Drive Ubertragt sein (SD™/SDHC™
Wi-Fi-Signal /SDXC™)

Internet-LED:
Media Drive ist mit Internet
Wi-Fi-Netzwerk verbunden
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ERSTE SCHRITTE

° Aufladen des Media Drive

Vollstandiges Aufladen Uber ein Netzladegerat (nicht
im Lieferumfang enthalten) kann bis zu 3 Stunden
dauern.

Hinweis: Sie kénnen den Media Drive aufladen, indem Sie ihn
an einen Computer anschlieBen. Dieser \Vorgang kann Uber 3
Stunden dauern.

Laden Sie die Media Drive App
herunter

Laden Sie die kostenlose Media Drive App vom
App-Store lhres Mobilgerates herunter.

Samisk

Media Drive
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Herstellen einer kabellosen
Verbindung mit dem Media Drive

Schalten Sie den Media Drive EIN und warten Sie,
bis die Wi-Fi LED grin leuchtet

VON IHREM MOBILGERAT

Navigieren Sie auf Ihrem mobilen Gerat zu Wi-Fi-
Einstellungen, um eine Verbindung mit Media Drive
herzustellen. (Eine Internetverbindung oder ein
Router ist nicht erforderlich).

Choose a Network...

SanDisk Media 0123 =y

Home Network

=

Jane’s Network

Hinweis: Zum Schutz lhrer persénlichen Daten kénnen Sie
unter ADMIN-EINSTELLUNGEN > Admin-Login (Admin-
Loginpasswort ist ,admin”) > Wi-Fi-Einstellungen dndern >
Sicherheit ein Media Drive Wi-Fi-Passwort einrichten.

Starten Sie die App und benutzen Sie Ihren Media Drive!
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VON IHREM COMPUTER

1. Stellen Sie in den Wi-Fi-Einstellungen lhres
Computers eine Verbindung mit dem WI-FI-
Netzwerk des Media Drives her (SanDisk Media
XXXX)

2. Starten Sie Ihren bevorzugten Browser und
navigieren Sie zu mediadrive.sandisk.com

€ - C f |[) mediadrive.sandisk.com

Home >>Media Drive

2 Files NAmE

@8 Photos

ol
BN Videos
JJ Music

- -
¢ Settings o - music

@ Help

Hinweis: Diese Funktion wird von mobilen Browsern
nicht unterstttzt. Wenn Ihr Computer an mehrere
Netzwerkverbindungen angeschlossen ist (WiFi und
LAN), verwenden Sie bitte zum Verbinden die IP-Adresse
(192.168.11.1).
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HERUNTERLADEN VON INHALTEN

Verbinden Sie den Drive mit einem
Computer und ziehen Sie Inhalte auf

den Drive @

Stecken Sie eine vorgeladene SD/SDHC/.
SDXC-Karte in den Drive, um auf den
Inhalt zuzugreifen

<

N
Y

7

Tippen Sie in der App, auf das @ -Symbol, um
Inhalte Uber Wi-Fi von einem Mobilgerat zu UGbertragen
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VERBINDUNG MIT DEM INTERNET

Mit dem Media Drive kdnnen Sie auf Ihre
Medieninhalte zugreifen und gleichzeitig mit dem
Internet verbunden bleiben.

1. Navigieren Sie in der Media Drive App zu
Einstellungen.

2. Tippen Sie auf Stellen Sie eine Internet-
verbindung her

3. Tippen Sie auf Wi-Fi-Netzwerke und wahlen Sie
aus der Liste das gewUlnschte Internet-Netzwerk.

4. Der Media Drive fUhrt einen Neustart durch
und stellt erneut eine Verbindung mit lhrem
mobilen Gerét her. Die Internet-LED auf dem
Drive leuchtet nun Grun. Sie sind jetzt sowohl
mit dem Media Drive als auch mit dem Internet
verbunden. Wenn Sie sich mit diesem Netzwerk
verbinden, erkennt es von nun an den Drive
automatisch.

Hinweis: Diese Funktion wird von einigen kabellosen

Netzwerken mdéglicherweise blockiert. Indem Sie ein Wi-Fi-

Kennwort erstellen, kénnen Sie den Zugriff bei einer direkten

Verbindung mit dem Drive begrenzen. Das Wi-Fi-Kennwort

begrenzt den Zugriff jedoch nicht, wenn Ihr Drive mit einem

Internet-Wi-Fi-Netzwerk verbunden ist, in dem jeder, der die

Wireless Media Drive App installiert hat oder die URL des

Wireless Drives kennt, auf ihn zugreifen kann.

LOGGEN SIE SICH ALS ADMIN EIN

Das Standard-Admin-Passwort ist “admin”. Nach dem
Einloggen kénnen Sie Ihr Admin-Kennwort andern
(empfohlen).
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PROBLEME? MOGLICHE LOSUNGEN

* Laden Sie die neueste Firmware von
www.sandisk.com/support herunter.

« Vergewissern Sie sich, dass Sie mit dem Media
Drive kabellos verbunden sind.

« Uberpriifen Sie den Batteriestand des Media
Drive und laden Sie ihn nétigenfalls auf.

* Beenden Sie die App sofort:

Media Drive App fiir Android™: Navigieren

Sie zu Einstellungen > Anwendungen >

Anwendungen verwalten.

Media Drive App fiir iPhone, iPad, oder iPod

touch: Doppeldricken Sie die Home-Taste lhres

Geréates, berthren Sie das Symbol der App, bis

das Symbol zum SchlieBen der App erscheint,

und schlieBen Sie sie dann.

Drucken Sie bei einem nicht reagierenden Drive

25 Sekunden lang die Einschalttaste, um einen

Neustart zu erzwingen.

Drucken Sie die Einschalttaste 10 Sekunden

lang, wenn Sie |hr Passwort vergessen haben

(bis alle Lampen blinken), um den Drive auf

die Standard-Passworter zurtckzusetzen

(,admin® fur Admin-Login und kein Passwort flr

Sicherheit).

BRAUCHEN SIE HILFE?

Support: www.sandisk.com/support

Weitere Informationen erhalten Sie in den Media
Drive Video-Tutorials. Diese Videos finden Sie auf
dem Media Drive oder der Support-Website.

Dort finden Sie ebenfalls haufige Fragen (FAQ) und Foren.
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INFORMATIONEN ZUM MEDIA DRIVE

Bedienungsanleitung Media Drive: Navigieren Sie zu
www.sandisk.com/support> Connected Memory > Downloads
und klicken Sie auf Bedienungsanleitung Media Drive.
Sicherheitshinweise und Handhabung: Siehe ,,Sicherheit

und Wartung“ in der Bedienungsanleitung des Media Drive.
Gefahrdung durch Funkfrequenzenergie: TSiehe ,,HF-
Exposition“ in der Bedienungsanleitung des Media Drive.
Akku: Der Lithium-lonen-Akku im Drive sollte nur von SanDisk
oder einem seiner Vertragspartner ersetzt und muss recycelt
oder getrennt vom normalen Hausmdll entsorgt werden.

Zwei Jahren Garantie von SanDisk: Der SanDisk Media Drive ist
flr einen Zeitraum von zwei (2) Jahren durch diese Garantie
geschutzt. Die Garantiebedingungen finden Sie unter
www.sandisk.com/wug.

Zulassungsinformationen: Zulassungsinformationen,
Zertifizierungen und Compliance-Kennzeichen befinden sich
auf dem Gerat. Weitere Zulassungsinformationen finden Sie in
der Bedienungsanleitung des Medlia Drive.
FCC-Konformitatserklarung: Dieses Gerat erfullt die in
Abschnitt 15 der Bestimmungen der Federal Communications
Commission (FCC) festgelegten Bestimmungen. Der Betrieb
unterliegt den zwei folgenden Bedingungen: (1) Dieses

Gerat darf keine schadlichen Stérungen verursachen, und

(2) dieses Gerat muss resistent gegen alle Stérungen von
auBen sein, einschlieBlich der Stérungen, die unerwinschte
Betriebszustande verursachen kénnten.

Hinweis: Dieses Gerat entspricht laut Tests den Grenzwerten,
die fur digitale Gerate der Klasse B in Abschnitt 15 der
Bestimmungen der Federal Communications Commission
(FCC) festgelegt sind. Diese Grenzwerte sind dazu
vorgesehen, in Wohngegenden angemessenen Schutz
gegen Stoérungen sicherzustellen. Das Gerat erzeugt und
verwendet hochfrequente Schwingungen und kann diese
ausstrahlen. Wenn es nicht gemaR den Anweisungen des
Herstellers installiert und betrieben wird, kénnen Stérungen
im Radio- und Fernsehempfang auftreten. Es gibt jedoch
keine Garantie, dass in einer bestimmten Installation
keinerlei Stérungen auftreten. Sollte der Radio- und
Fernsehempfang beeintrachtigt sein, was durch Ein- und
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Ausschalten des Gerats festgestellt werden kann, empfiehlt
sich die Behebung der Stérung durch eine oder mehrere der
folgenden MaBnahmen:

Richten Sie die Empfangsantenne anders aus oder stellen Sie
sie an einem anderen Ort auf.

VergroBern Sie den Abstand zwischen Gerat und Empféanger.
SchlieBen Sie das Gerat an eine andere Steckdose an,
sodass das Gerat und der Empfanger jeweils einen anderen
Stromkreis verwenden.

Bitten Sie Ihren Handler oder einen erfahrenen Radio- bzw.
Fernsehtechniker um Hilfe. Wichtig: Anderungen oder
Modifizierungen dieses Produkts, die nicht von SanDisk
genehmigt wurden, kénnen die Einhaltung der EMV-
Bestimmungen zunichte machen und lhre Berechtigung
zum Betreiben des Produkts aufheben. Dieses Produkt

hat unter Bedingungen, die die Nutzung konformer
Peripheriegerate und geschirmter Kabel zwischen
Systemkomponenten umfasste, Konformitat mit den
EMV-Bestimmungen bewiesen. Es ist wichtig, dass Sie
zwischen Systemkomponenten konforme Peripheriegerate
und geschirmte Kabel verwenden, um die Méglichkeit

von Stérungen von Radios, Fernsehgeraten und anderen
elektronischen Geréten zu reduzieren.

Informationen zur Entsorgung innerhalb der EU: Entsorgung
und Recycling: Gilt fur Lander der Europaischen Union und
andere Lander mit speziellen Sammelstellen. Um Umwelt-
oder Gesundheitsschaden durch unkontrollierten Abfall

zu vermeiden, sollten SanDisk Connect® Wireless Media
Drive von anderen Mullarten trennen und ordnungsgeman
recyceln. Dies unterstitzt die nachhaltige Wiederverwertung
wichtiger Ressourcen. Privatbenutzer kénnen sich an den
Handler, bei dem sie dieses Produkt gekauft haben, oder an
ihre Gemeindeverwaltung wenden, um zu erfahren, wie und
wo sie dieses Produkt umweltfreundlich recyceln kénnen.
Unternehmen sollten sich an ihren Handler wenden und die
Bedingungen ihres Kaufvertrags Uberprifen. Dieses Produkt
sollte nicht zusammen mit Gewerbeabfall entsorgt werden.
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Recyceln der SanDisk Connect® Wireless Media Drive:
Entsorgen Sie weder die SanDisk Connect® Wireless Media
Drive zusammen mit lhrem Hausmdill. In einigen Landern und
Regionen gibt es Sammelstellen flr elektrische und
elektronische Abfallprodukte. Weitere Informationen erhalten
Sie von lhrer Gemeindeverwaltung. Sind keine Sammelstellen
vorhanden, senden Sie bitte nicht mehr benétigtes Zubehor
an eins der SanDisk-Vertragsservicezentren in Ihrer Region.
EU-Konformitatserklarung: Hiermit erklart Western Digital,
dass diese SanDisk Connect®” Wireless Media Drive den
wesentlichen Anforderungen und anderen relevanten
Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG entspricht.

EN 300 328 V1.7.1 (2006-10)
EN 301 489-1V1.9.2 (2011-09)
EN 301 489-17 vV2.21(2012-09)
EN 62311:2008

EN 55022:2010

EN 55024:2010
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SANDISK CONNECT
WIRELESS MEDIA DRIVE

Encendido/Reinicio:

Pulsar 2 segundos:

Pulsar 10 segundos:
(hasta que todas las

luces parpadeen)

Pulsar 25 segundos:

LED de Internet:

Encender-Apagar

Restaurar las contrasefias

de administrador y Wi-Fi®
predeterminadas

Reinicio normal para forzar el

arranque de una unidad

que no responde Puerto
micro-USB

LED de bateria:

Verde = bateria suficiente para su uso
Rojo = bateria por debajo del 10%

La luz parpadea mientras se carga

LED de Wi-Fi: Ranura para tarjeta

La unidad estd emitiendo de memoria

su sefal Wi-Fi (SD™/SDHC™
/SDXC™)

La unidad esta conectada
a una red Wi-Fi por Internet
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EMPEZAR

o Cargue el dispositivo Media Drive

La carga completa puede tomar hasta 3 horas cuando
estd conectado a un adaptador AC (no incluido).

Nota: También puede cargar la unidad conectandola a un
equipo. Sin embargo, puede tardar mds de 3 horas.

o Descargue la aplicaciéon Media Drive

Descargue la aplicacion gratuita Media Drive desde
su tienda de aplicaciones para dispositivos moviles.

Samisk

Media Drive
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Conéctese sin cables al
Media Drive

Encienda la unidad multimedia y espere que el LED
del Wi-Fi se ponga verde

DESDE EL DISPOSITIVO MOVIL

Vaya a los ajustes Wi-Fi de sus dispositivos moviles
para conectarse a la unidad. (No se requiere conexiéon
a Internet ni router).

Choose a Network...

SanDisk Media 0123 =y
Home Network =

-

Jane’s Network

Nota: Para mayor privacidad, puede establecer una
contrasefia Wi-Fi de la unidad multimedia en AJUSTES DE
ADMINISTRACION > Inicio de sesién de administrador (La
contrasena de inicio de sesion del administrador es “admin”) >
Cambiar ajustes Wi-Fi > Seguridad.

Inicie la aplicacion y comience a usar la unidad
multimedia.
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DESDE EL ORDENADOR

1. Vaya a los ajustes Wi-Fi del ordenador y conéctese
a la red Wi-Fi de la unidad multimedia(SanDisk
Media XXXX)

2. Inicie su navegador web preferido y dirijase a
mediadrive.sandisk.com

€ = C # [D) mediadrive.sandisk.com

Home >>Media Drive

® Photos

o - videos
B Videos
JJ Music

ol
2 setings o - music

@ Hewp

Nota: Esta funcion no se admite en los navegadores moviles. Si
el ordenador esta conectado a varias conexiones de red (WiFi
y LAN), utilice en este caso la direccion IP (192.168.11.1) para
conectarse.
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COMO CARGAR EL CONTENIDO

Conecte la unidad a un equipo y
arrastre y suelte el contenido en ella

Introduzca una tarjeta SD/SDHC/SDXC
precargada en la unidad para acceder a su

contenido @

En la aplicacion, puntee el icono para transferir
el contenido mediante Wi-Fi desde un dispositivo movil
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CONEXION A INTERNET

El dispositivo Media Drive le permite acceder a su
contenido multimedia y permanecer conectado a
Internet al mismo tiempo.

1. Vaya a Settings en la aplicacion Media Drive.

2. Puntee Conectar a Internet

3. Puntee Redes Wi-Fi y seleccione la red Internet
deseada de la lista.

4. El dispositivo Media Drive ser reinicia y se
reconecta al dispositivo movil. El LED de
Internet en la unidad ahora estd iluminado en
color verde. Ahora ya estad conectado tanto
a Media Drive como a Internet. De ahora en
adelante, siempre que se conecte a esta red,
encontrard automaticamente la unidad.

Nota: Algunas redes inaldmbricas pueden bloquear esta

funcionalidad. La creacion de una contrasena Wi-Fi le

permite limitar el acceso a su dispositivo cuando se conecte
directamente a él. Sin embargo, la contraseia Wi-Fi no
limita el acceso cuando la unidad estd conectada a una

red Wi-Fi de Internet, donde todo el que tenga instalada la

aplicacion Wireless Medlia Drive o conozca la URL de la unidad

multimedia podra acceder a su dispositivo.

INICIAR SESION COMO
ADMINISTRADOR

La contrasefa predeterminada de administrador es
‘admin’. Una vez iniciada la sesion, puede cambiar la
contrasefa predeterminada (recomendado).
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¢ALGUN PROBLEMA?
ESTO PUEDE AYUDARLE

Descargue el firmware mas reciente en
www.sandisk.com/support

Asegurese de que estad conectado de manera
inaldmbrica al dispositivo a la unidad multimedia.
Compruebe el nivel de bateria de la unidad
multimedia y recarguela si fuera necesario.
Fuerce el cierre de la aplicacion:

Aplicaciéon Media Drive para Android™: Vaya

a Ajustes > Aplicaciones > Administrador de
aplicaciones.

Aplicacion Media Drive para iPhone, iPad, o
iPod touch: Pulse dos veces el botdn de inicio
del dispositivo, mantenga pulsado el icono de la
aplicacion hasta que aparezca el simbolo Cerrar
y cierre la aplicacion.

Si la unidad no responde, pulse el botdn de encendido
durante 25 segundos para forzar un reinicio.

Si ha olvidado la contrasefa, pulse el botén

de encendido durante 10 segundos (hasta

que todas las luces parpadeen) para restaurar
las contrasefas predeterminadas (“admin”

para el inicio de sesion de administrador y sin
contrasefa en Seguridad).

éNECESITA MAS AYUDA?

Soporte técnico: www.sandisk.com/support

Vea los videos de los tutoriales del dispositivo Media Drive
para obtener mas informacion. Puede encontrarlos en el
dispositivo Media Drive o en el sitio web del soporte técnico.
En el sitio web de soporte técnico también se pueden

encontrar preguntas mas frecuentes y foros.
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INFORMACION DE MEDIA DRIVE

Manual de usuario de Media Drive: Vaya a www.sandisk.com/
support> Connected Memory > Downloads y haga clic en
Media Drive User Manual.

Seguridad y manipulacién: Consulte la seccion “Seguridad y
mantenimiento” en el manual de usuario de Media Drive.
Exposicion a energia de radiofrecuencia: Consulte la seccion
“Exposicion a radiofrecuencia” en el manual de usuario de
Media Drive.

Bateria: La bateria de litio-ion de la unidad unicamente debe
ser reemplazada por SanDisk o por un proveedor de servicios
autorizado por SanDisk y debe reciclarse o desecharse de
manera independiente de los residuos domeésticos.

Resumen de la garantia dos anos de SanDisk: La unidad
SanDisk Media Drive esta cubierta por esta garantia durante dos
(2) afos, y esta sujeta a los términos y condiciones de garantia
aplicables, tal como se define en www.sandisk.com/wug.
Informacion normativa: En el dispositivo esta disponible la
informacion normativa, certificacion y marcas de conformidad.
Para obtener informacién normativa adicional, consulte el
manual del usuario del dispositivo Media Drive.

Declaracion de conformidad FCC: Este dispositivo cumple con
la Parte 15 de las Normas FCC. El funcionamiento esta sujeto

a las dos condiciones siguientes: (1) Este dispositivo no puede
causar interferencia dafina y (2) Este dispositivo debe aceptar
cualquier interferencia recibida, incluyendo la interferencia que
puede causar un funcionamiento no deseado.

Nota: Este equipo ha sido probado y se ha encontrado que
cumple con los limites de un dispositivo digital de Clase B,
de conformidad con la Parte 15 de las Normas FCC. Estos
limites estan disefiados para proporcionar una proteccion
razonable contra la interferencia dafiina en una instalacién
residencial. Este equipo genera, usa y puede radiar energia
de radiofrecuencia y, si no esta instalado ni se usa de
acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencias
perjudiciales para las comunicaciones por radio. Sin
embargo, no se garantiza que no se produzcan interferencias
en una determinada instalacion. Si este equipo causa
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interferencia con la recepcion de radio o television, que

se puede determinar apagando y encendiendo el equipo,

se aconseja al usuario que intente corregir la interferencia
siguiendo una o mas de las medidas siguientes:

Reoriente o cambie de lugar la antena receptora.

Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.
Conecte el equipo en un enchufe diferente para que el
equipo y el receptor estén en circuitos diferentes.

Consulte con el distribuidor o un técnico experto en

radio o TV si necesita ayuda. Importante: Los cambios o
modificaciones de este producto no autorizadas por SanDisk
pueden anular la compatibilidad electromagnética (EMC) y
la conformidad inaldmbrica e invalidar su autorizacion para
hacer funcionar el producto. Este producto ha demostrado
conformidad sobre EMC bajo condiciones que incluyen el
uso de dispositivos periféricos conformes y cables armados
entre componentes del sistema. Es importante utilizar
dispositivos periféricos conformes y cables armados entre
los componentes del sistema para reducir la posibilidad

de causar interferencia con radios, televisores y otros
dispositivos electrénicos.

Informacion de eliminacién de residuos de la UE: Eliminacion y
reciclaje: aplicable en la Unién Europea y en otros paises con
sistemas de recogida selectiva. Para evitar causar un posible
dafo al entorno o a la salud humana debido a una eliminacién
de residuos no controlada, separe la tarjeta de memoria
inaldmbrica SanDisk Connect® Wireless Media Drive de otros
tipos de residuos y reciclelos de manera responsable para
promover la reutilizacion sostenible de recursos materiales.
Los usuarios domésticos deberian ponerse en contacto con la
tienda minorista en donde adquirieron este producto, o con el
departamento gubernamental local, para obtener informacion
sobre como y a dénde llevar este producto para su reciclado
seguro para el medio ambiente. Los usuarios empresariales
deberian ponerse en contacto con su proveedor y consultar
los términos y condiciones del contrato de compra. No hay
que mezclar este producto con otros residuos comerciales
para sueliminacion.
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Reciclado de la tarjeta de memoria inaldmbrica SanDisk
Connect” Wireless Media Drive: No arroje la tarjeta de memoria
inaldmbrica SanDisk Connect® Wireless Media Drive con sus
residuos domésticos. En algunos paises o regiones, se
establecen sistemas de recogida especificos para los residuos
eléctricos y electronicos. Para obtener mas informacion,
pdngase en contacto con las autoridades regionales. Si no hay
disponible ningun sistema de recogida, devuelva los accesorios
no deseados a cualquier Centro de servicio aprobado de
SanDisk de su regién.Declaraciéon de conformidad de la UE: Por
el presente documento, Western Digital declara que su SanDisk
Connect® Wireless Media Drive esta en conformidad con los
requisitos esenciales y otras disposiciones relevantes de la
Directiva 1999/5/EC

EN 300 328 V1.71 (2006-10)
EN 301 489-1V1.9.2 (2011-09)
EN 301 489-17 V2.21(2012-09)
EN 62311:2008

EN 55022:2010

EN 55024:2010
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BECNPOBOAHOWN HAKOMWTESTb
SANDISK CONNECT
WIRELESS MEDIA DRIVE

BknioueHue/c6poc:

Haxmute n yaepxuBanTe 2 CEKYHAbI: BKIIIOUEHUE WY BbIKNIOYEHNE
Haxmute nynepxusaiite 10 ceKyHA:  BOCCTaHOBMIEHME Naponen no
(noKa He 3aMWraloT BCe MHAMKATOPbI) YMONYaHMI0 aAMUHMCTpaTopa

Adminu Wi-Fi®

HaxmuTe v yaepxuBaiite 25 cekyHp: KECTKiN Nepesanyck Ans nepesarpysku
HeoTBeyaloLero Nopt
HakonuTens Micro-USB

WHankKaTop akKymynatopa:

3eneHbin =B AKKyMynaTope A0CTaTO4HO
3apAaja anA paboTbl

KpacHbiii = 3apag akkymynatopa Huxe 10 %

MHanKaTop MUraeT Bo Bpems 3apaaKu

CeeTopuopaHbiit PasbemKapTbinamsT
nHpukartop Wi-Fi: (SD™/SDHC™
Drive Ubertragt sein /SDXC™)
Wi-Fi-Signal

CBeToavoaHbIit UHANKaTOp MHTepHeTa:
Hakonutenb noaknioueH K ntepHeT-cetn no Wi-Fi
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MPUCTYNAA KPABOTE

o 3apagute HakonuTtenb Media Drive

MonHan 3apAAKa HakoNUTeNA MOXKeT NPOAOKATbCA A0 3 yacos.

Hinweis: Sie kénnen den Media Drive aufladen, indem Sie ihn an einen
Computer anschlieBen. Dieser Vorgang kann tiber 3 Stunden dauern.

o 3arpysute npunoxeHue Media Driver

3arpysute 6ecnnatHoe npunoxernune Media Drive u3 marasuHa
MPUNOXeHN MOBUIbHOTO YCTPOICTBA.

Samisk

Media Drive

52

e Mogkniounte HakonuTtenb Media Drive

Bkntouunte HakonuTens Media Drive n nogoxaute, noka
3aropuTCaA 3eNeHblil CBETOANOAHDI nHanKaTtop Wi-Fi

HA MOBWJIbBHOM YCTPOWCTBE

MepeiipnTe K pasgeny “Hactpoiikun Wi-Fi” Ha Bawwumx
MOGWIbHbIX YCTPOWCTBAX, YTOObI NOAKIOUNTLCA K HAKOMUTENIO.
(AnA nopKnoYeHNA He TpebyeTcA MapLIPYyTU3aTop Un
VIHTepHeT-coeinHeHVe.).

Choose a Network...

SanDisk Media 0123

Home Network =

=

Jane’s Network

Mpumeyanue. B kayecmae mMepbl npedocmopoxxHOCMU ycmaHosume naposis
Wi-Fi ona Hakonumens Media Drive ADMIN SETTINGS > Admin
Login (Hacmpoliku admuHucmpupogaHus > Bxod admuHucmpamopa)
(naponb dna exoda admuHucmpamopa: “admin’’) > Change Wi-Fi
Settings > Security (V3meHume Hacmpotiku Wi-Fi >3awuma).

3anycTuTe NPUNoXeHne 1 NPUCTyNaiiTe K 1crnonb3osaHuio Media
Drivel
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HA KOMMNbIOTEPE

1. Nepengute k HacTporikam Wi-Fi Ha KomnbloTepe n
nogknounteck K cetn Wi-Fi Hakonutens Media Drive
(SanDisk Media XXXX)

2. 3anycTuTe npeanoyMTaemblin Be6-6paysep 1 nepengute Ha
cTpaHuly mediadrive.sandisk.com

€ = C # [D) mediadrive.sandisk.com

Home >>Media Drive

® Photos

o - videos
B Videos
JJ Music

ol
2 setings o - music

@ Hep

Mpumeyarue. [JaHHas pyHKYuA He noddepxusaemcs 6paysepamu
Mo6uanblxycmpoﬁcmsA Ecnu Komnbsromep NOOK/TIOYEH K HECKOTTbKUM
cemam (Wi-Fi uJIC), 0na nodkntodeHus ucnone3ytime IP-adpec 192.168.11.1.
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CNOCOBbI 3ATPY3KU COAEPKMMOTO

HOHK}'IIO‘-WITG HaKonuTesb K KOMMbloTePy, 3aTemMm
nepeTtawmnTe Ha Hero Tpe6yeM0e cogepxumoe

Bcrasbre kapTy SD/SDHC/SDXC ¢
npeasapuTenbHO 3arpyKXeHHbIM COAePKUMbIM B
HakonuTenb ANA AOCTyna K 3TOMY COAePXNUMOMY

B npunoxeHnn KocHuTech 3HauKa AnA nepefayvn

copiepKMMOro ¢ MobunbHoro yctpoictaa no cetn Wi-Fi
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NOAKNIOYEHUNE K UHTEPHETY

Hakonwutens Media Drive npepoctaBnser goctyn K
MYNbTYMEAUAHOMY COLEPKMMOMY 1 OHOBPEMEHHO OCTAeTCs
NOAKIIOUEHHDBIM K VIHTEpHETY.

1. OtkpowiTte pasgen Settings (Hactpoiiku) B npunoxeHnn

Media Drive.

2. Bbibepute Connect to Internet (Mogkniouenue K
NHTepHeTy).

3. KocHutecb Wi-Fi Networks (cetn Wi-Fi) n BbiGepute 13
cnucka npegnoyuntaemyto MIHTepHeT-ceThb.

4. Hakonutenb Media Drive nepesarpysutca u
BOCCTaHOBUT COeJJMHEHVE C MOBUNbHBIM YCTPONCTBOM.
Ha HakonmTene Media Drive 3aroputcs 3eneHbii
CBETOANOAHbIN MHANKaTop MIHTepHeTa. Tenepb Bbl
noAksoueHbl v K Hakonutento Media Drive, nk
NHTepHeTy. lMocne aToro Npv NOAKAYEHNN K AaHHOW

CeTun HakonnTenb 6y,EIET 06Hapy>KI/IBaTbCﬂ aBTOMaTU4eCKNn.

Mpumedarue. Hekomopeie 6ecnposodHble cemu Mozym 6/10KUpo8ame 3my
yHkyuto. Cozoarue napona Wi-Fi nozgonsem ozpaHuyums 0ocmyn K
Hakonumesio npu HenocpedcmMeeHHOM NOOK/IoYeHUU K Hemy. Ho naposb
Wi-Fi He oepaHu4usaem docmyn, kozda Hakonumene Medlia Drive
noodksmodeH k cemu Wi-Fi cabixodom 8 MHmepHem, 8 KomopoU Kaxobit
nosb308amestb MoXem nosTy4UmMs 00CMyn K 3momy ycmpoticmay, ecaiu y
He20 ycmaroesneHo npunoxerue Wireless Media Drive unu oH 3Haem
URL-adpec s3mozo Hakonumens.

BXO[A B KAYHECTBE AADMUHUCTPATOPA

Mo ymonuaHwio Ans afMUHUCTPATOPa YCTaHOB/EH Naporb
“admin”. Mocne Bxofa MOXXHO N3MEHWTb Naposib
aaMuUHKCcTpaTopa (pekomeHayeTca).
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BO3HUKJU MPOBAEMbI? MOTYT MOMOYb
CNEAYIOLVE COBETbI

3arpysuTe NocnefHIo0 BePCMIio MUKPOMPOrpaMmbl C
Be6-cTpaHuubl Www.sandisk.com/support
Y6epnnTech B Hanuunm 6€CcnpoBOAHOrO NOAKIOYEHNA K
Hakonutenio Media Drive.

MpoBepbTe ypoBeHb 3apsaga akkymynatopa Media Drive
1 NPpU HeO6XOAMMOCTU 3apaauTe

MpUHYANTENBHO 3aKPOWATE MPUIOXKEHME:

Mpunoxenune Media Drive gna Android™:
Bbibepute HacTpoiiku > MpunoxeHnus > YynpasneHnue
NpuNoXeHNAMM.

Mpunoxenue Drive gna iOS: gsaxabl HAXMMTE
rNaBHYI0 KHOMKY Ha yCTPOWCTBE, HaXMUTe 1 yepXunBaiite
3HAYOK NPUNOKEHNA, MOKa He NOABUTCA CUMBOJ
3aKpbITUA. 3aTeM 3aKpoWTe NPUOXKeHNe.

Ecnu HakonuTenb He 0TBeYaeT, HaXKMUTE KNaBuLLy
NUTaHWA 1 yaepXK1BanTe ee HaxaToln 25 cekyHa ans
NPUHYANTENbHON Nepe3arpysku.

Ecnv Bbl 3a6binv Naposb, HAXMUTE 1 yAepXKnBanTe
Knasuwwy B TeyeHne 10 ceKyHp (NOKa He 3aMuraioT Bce
MHAVKATOPbI), YTOObI YCTAaHOBKTL MNApPOIN MO YMOYAHIO
(“admin” gna Bxopa aAMUHMCTPaTOpa 1 NyCcTon Naposb
ONA 3aWNTbI).

HY>XHA MOMOLLb?

Cnyx6a nogaepxkn: www.sandisk.com/support
[lononHuTeNnbHY MHGOPMALIMIO CM. B O3HAKOMMUTESbHbIX
BMAeoponukax o Hakonutene Media Drive. Bbl MoXeTe HalTu
VX Ha CTPaHULIaX MOAAEPXKKM 1 onucaHua HakonuTtens Media
Drive Hawero caiiTa.

Ha Be6-caiiTe NoaAep»KKM TakxKe HaXoAATCA GOPYMbI 1 XPAHATCA
OTBETHI Ha YACTO 33/1aBaeMble BOMPOCI.
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CBEAEHNA O HAKONUTEJIE MEDIA DRIVE

PykoBopacTBO nonb3osatena Hakonutena Media Drive: nepeiigute

o cneaylowmm cebinkam: www.sandisk.com/support > Wireless
Memory (YcTpoiicTBa 6ecnpoBoaHoi namMatn) > Wireless
Media Drive v wenkHute Media Drive User Manual (PykoBoacteo
nonb3osatens Hakonutena Media Drive).

Be3onacHoCTb 1 UCnonb3oBaHve HakonuTens: cm. pasgen “Safety and
Care” (be3onacHoCTb 1 06palLeHne C HaKonuTenem) B PyKOBOACTBE
nonb3osartens Hakonutena Media Drive.

Bo3pelicTre pagnoyacToTHON SHeprun: cm. pasgen «RF Exposure»
(BospeiicTBME PafnoUacTOTHON SHEPrN) B PyKOBOACTBE NoNb3oBaTens
Hakonutens Media Drive.

AKKYMYNATOP: NMNTUA-NOHHbIN aKKyMySIATOP HaKONWTENA JOMKEH
3aMeHATbCA TONbKO COTPYAHMKaMU KomnaHun SanDisk u
YNOTHOMOUEHHbIX €10 MOCTaBLUMKOB Ycyr. OH NOANEXWT yTUAN3aLMm 1
nepepaboTKe OTAENbHO OT 6bITOBbIX OTXOA0B.

CsepeHvs 06 OfHONETHE OrpaHnyeHHom rapaHTum SanDisk: Ha
Hakonutenb SanDisk Media Drive pacnpoctpaHseTcs ogHoneTHss
rapanTtua (2 rog) npu co6MOAEHUN YCIOBUIA 1 MONOXEHNI rapaHTUK, Kak
onpepeneHo Ha cTpaHnue www.sandisk.com/wug.

tOpuanyeckas nidopmauma: opuguueckas uHbopmauus, nHbopmauus
o CepTM¢MKauMM 1 3HaKM COOTBETCTBMNA AOCTYMNHbI HA yCTpOVICTBE.
[ononnutenbHyto nidopmaumio cm. B8 Media Drive User Manual
(PykoBoacTBO nonb3osatens Hakonutens Media Drive).
MopTeepxpaeHve cooTseTcTBUA MuHKomcBA3n Poccun: leknapauus
cooteetcTeua Ne 1-P[1-2694 ot 27.01.2014 roga, fencreutensHa o
27.01.2020 ropa, 3apeructpnposaHa B OejepanbHOM areHTCTBe CBA3N
30.01.2014 ropa

3anBneHue o cootseTcTBUN HopMam FCC: faHHOe yCTpoiicTBO
cooTBeTCTBYeT TpeboBaHuaM pasgena 15 npasun FCC. Skcnnyatauma
YCTPOIACTBa 3aBUCUT OT cieaylowmx AByx ycnosuii: (1) faHHoe
YCTPOIICTBO He A0NKHO CO3/jaBaThb HexenaTtebHbiX nomex (2) aaHHoe
YCTPOWICTBO JOMKHO ObITb YCTOWUMBBIM K I106bIM NPUHUMaEMbIM
romexam, BKlo4as NoMexu, KOTopble MOryT Bbi3BaTb HexenatenbHoe
HapyLueHvie paboTbl yCTpONCTBa.

Mpumeyanme. [laHHOe YCTPOWCTBO GbINIO MPOBEPEHO U MPU3HAHO
COOTBETCTBYOWMM OrpaHU4YeHnAM ana Lll/l(prBle yCTpOVICTB Knacca
B B cootBeTcTBUM C pazgenom 15 npasun FCC. 3Tn orpaHnyeHus
pa3pa6oTaHbl c uenbo obecneueHns 3awunTbl OT BpeagHoro

n3ny4vyeHna npu skcnayataynn yCTpOﬁCTBa B XKWUJbIX NOMeLWeHnAX.
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[laHHOe yCTPOWICTBO reHepyrpyeT, UCNONb3yeT U MOXeT U3nyyaTb
3/1eKTPOMarHuTHble BOMHbI B PY-1anasoHe v, B Clyyae ycTaHOBKMN
C OTKNOHEHVeM OT TPeBOBaHWIA, U3NOXKEHHbIX B PyKOBOACTBE NO
YCTaHOBKE, MOXeT CTaTb UCTOYHUKOM pajironomex. Tem He MeHee,
OTCYTCTBME NMOMEX MPU KOHKPETHbIX BapUaHTax yCTaHOBKM He
rapaHTupyetca. Ecnv laHHOe yCTPOICTBO CTAHOBUTCA UCTOUHVIKOM
rnomex pajiuo- Unw TeneBN3NOHHOMY CUrHasy, onpefenaemMbix nyTem
BK/IOUEHUA U BbIK/IIOYEHUA JaHHOTO YCTPOICTBA, Ha NoNb3oBaTens
BO3/1araeTca 0643aHHOCTb NPUHATbL COOTBETCTBYHOLIME MEPbI MO
yCTpaHeHunio Nomex, B TOM uncre:
* lepeoprieHTPOBaTL UM NEPeMeCTUTL MPYEMHYIO aHTEHHY.
YBENUUNTb PACcCTOAHME MeX[Y YCTPONCTBOM V1 MPUEMHVIKOM CUTHana.
MoaKnUNTb YCTPOWCTBO K MapanieNibHO S1eKTPOCeTH, OTANYHON OT
CeTW, NCMONb3yeMON MPUEMHVIKOM CUrHana.
O6paTnTbCA 33 NOMOLLBIO K TOPrOBOMY NPeACTaBUTENO U
KBanMdULMPOBaHHOMY CreLanmcTy o Paavo- 1 TeNeBU3VIOHHOMY
obopyaoBaHuio. BaxkHoe npriMeyaHue. BHeceHne rameHeHii nin
mMoanUKaLmin B AaHHOE m3penvie 6e3 paspelueHis KomnaHum SanDisk
MOET NPUBECTY K aHHYNIMPOBAHWIIO 3aABNIEHNI O COOTBETCTBIN
TPe6GOoBaHUAM K 3M1eKTPOMarH1THoI coBmectumoctvi (AMC) n
6eCcnpoBOAHON CBA3M, a TaKXKe K aHHYNMPOBaHMIo Baluvix npas Ha
MCNonb30BaHIie 13aenus. [JaHHoe n3fienvie yioBreTBopsAeT TpeboBaHNAM
K OMC npu cobntofieHNI HEOBXOAVMBIX YCIOBWIA, BKIIOUasA NCMOSb30BaHMe
COBMECTVIMbIX MepUdEPUIHBIX YCTPOWICTB 1 MPUMEHEHIE SKPaHNPOBaHHbIX
kabeneii AnA coefiiHEHNA KOMMOHEHTOB CUCTeMbI. Takoe UCMosb30BaHe
COBMECTVMbIX NepUdepUiHbIX yCTPOCTB 1 MPUMEHEHME SKPaHNPOBaHHbIX
kabeneii AnA coefiyiHEHVA KOMMOHEHTOB CUCTEMbI 3HAUNTENbHO CHIKaeT
BEPOATHOCTb HaBe/IeHUA NOMeX B PafivionpreMHIKax, TefleBrusopax 1
[DPYrVIX 3NEKTPOHHbIX YCTPONCTBAX.
CsepeHus 06 ytunusaumm gna EC: Mpaswna ytunvsayum v nepepaboTku
— NpuMeHsioTcA B EBponeiickom cotose 1 B ipyrux cTpaHax, rae

it CUCTEMbI pasfy oro c6opa 0TxoA0B. YTobbI NpefoTBPaTUTL
BO3MOXHOCTb HaHeCeHUs BpeAa OKpyKaloLell cpefie 1 30pPOBbio
niofieil B pesynbraTe HEKOHTPONMPYEMOW yTUU3aLM1 OTXOA0B,
oTaenuTe 6ecnposofHoi Gnaw-Hakonutens SanDisk Connect®
OT OCTa/IbHOro Mycopa U CAjaliTe ero Ha nepepaboTKy C Lienblo
MOBTOPHOrO UCMO/b30BaHVA LieHHbIX MaTepuranos. CBeeHnsa 0 Tom,
Ky/la i B KakoM BUfie 3TO 13fienune cieflyeT caBaTth ANA 3KONornyeckn
6e3BpeaHO NepepaboTKy, GbITOBbIE NONb30BATENN MOTYT NOMYUNTH
Ha NpeAnpUATUN PO3HUYHON TOProBAw, rae bbina coBepLieHa NOKymnKa,
VN y COOTBETCTBYIOLIErO OpraHa MeCTHOM BiacTu. Kommepueckum
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nonb3oBaTenaAm ciesyeT obpalaTbCa K CBOeMy NOCTaBLNKY U BHUMaTENb
HO NPOYNTaTb YCNIOBUA [OrOBOPa Kynan-npofaxw. 3anpeljaeTca ytunusm
poBaTb 3TO U3ZeNe C APYrMU OTXOAAMU.Y TUM3aLua 6ecnpoBogHOro ¢
sw-HakonuTens SanDisk Connect®: He yTunusupyiite 6ecnpoBogHbin ¢na
w-HakonuTenb SanDisk Connect® BMecTe ¢ HEOTCOPTUPOBAHHBIMY GbITOBbI
MU OTXOfiaMW. B HEKOTOPBIX CTPaHax UMM PervioHax peann3oBaHbl CUCTEMbI
c60pa OTXO/10B, yCTaHOB/NEHHbIE [NIA NepepaboTKi 0TPaGOTaHHbIX INEKTP
VNYECKVIX 1 3/1EKTPOHHBIX KOMMOHEHTOB. 3a JOMOJTHNTENbHBIMU CBE[IEHVAM
1 obpaTtuTech B MeCTHble opraHbl Bnactu. Ecnu Takue cuctembl cbopa otcyT
CTBYIOT, BEPHUTE HEHYKHYIO MPUHAANIEXHOCTD B /0601 aBTOPU30BaHHbIN C
epBUCHbIN LeHTp SanDisk, pacnonoxeHHbii B Bawem pervoxe.[leknapaumn
A cooteTcTBUA AnA EC: HactoAwwmm komnanua Western Digital 3aasnser,
4TO AaHHbIN 6ecnpoBOAHbIN Gpnaww-HakonuTtens SanDisk Connect® cooteeT
cTBYeT 06A3aTe/bHbIM TPEGOBAHNAM 1 APYTVM NPUMEHAEMbIM NONOXKEHNA
m [AnpekTnsbl 1999/5/EC SDWS1-064 MoaTsepxaeHne cootBeTcTBUA MUHK
omcBAsn Poccun: leknapauma cootetctsua Ne [1-P1-2694 ot 27.01.2014 1
opia, feiictButenbHa Ao 27.01.2020 roaa, 3apernctprposaHa B OefepanbH
oM areHTcTBe cBA3n 30.01.2014 rogaSDWS1-032 MoaTeepKaeHne cooTBeT
cTBrA MuHkomcsasn Poccun: leknapauma cootsetcteua Ne [1-P1-2693 ot
27.01.2014 ropa, fenctButenbHa Ao 27.01.2020 roaa, 3aperncTprposaHa B
DepepanbHom areHTcTBe cBA3M 30.01.2014 ropaEN 300 328 V1.7.1 (2006-
10)EN 301 489-1 V1.9.2 (2011-09)EN 301 489-17 V2.2.1(2012-09)EN 62311:
2008EN 55022:2010EN 55024:2010
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SanDisk is a trademark of Western Digital Corporation or its affiliates, registered in
the United States and other countries. SanDisk Connect is a trademark of Western
Digital Corporation or its affiliates. The SD, SDHC and SDXC marks are trademarks
of SD-3C, LLC. Wi-Fi is a registered trademark of the Wi-Fi Alliance. Android
and Google Play are a trademark of Google Inc. Apple, Apple logo, iPhone, iPad,
iPod touch and Mac are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other
countries. App Store is a service mark of Apple Inc. Amazon, the Amazon logo and
the Amazon Apps logos are trademarks of Amazon.com, Inc. or its affiliates. All other
trademarks are the property of their respective owners. All other trademarks are
the property of their respective owners.

There are third party licenses associated with this product. To see these licenses, please
go to www.sandisk.com/products/connect/disclaimer.
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